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 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ২৩১৪

১৩/ যাকাত (كتاب الزكاة)
পিরেদঃ ৩৫. ইসলােমর িত কাউেক আকৃ করা উেশ, তােক এবং ঐ বি, যােক দান না করেল ঈমান থেক

িফের যাবার আশংকা রেয়েছ, তােদর দান করা এবং মূখতার কারেণ কেঠারতার সােথ সাওয়াল করেল তা সয করা

আর খািরজীেদর বণনা ও তােদর িবধান

باب اعطاء المؤلفة ومن يخاف عل ايمانه ان لم يعط

আরবী

نوقٍ، عرسم نيدِ بعس نب رمع نانُ، عفْيدَّثَنَا سح ،الْم رمع ِبا ندُ بمحدَّثَنَا مح

ابِيه، عن عبايةَ بن رِفَاعةَ، عن رافع بن خَدِيج، قَال اعطَ رسول اله صل اله عليه

لابِسٍ كح نعَ بقْرالاو نصح ننَةَ بييعةَ ويما نانَ بفْوصبٍ ورح نانَ بفْيا سبوسلم ا

نب اسبع كَ ‏.‏ فَقَالونَ ذَلاسٍ ددرم نب اسبع َطعاو بِلالا نةً ماىم منْهانٍ منْسا

مرداسٍ اتَجعل نَهبِ ونَهب الْعبيدِ بين عيينَةَ والاقْرع فَما كانَ بدْر ولا حابِس يفُوقَانِ

لَه تَمفَا قَال فَعري لا موضِ الْيتَخْف نما ومنْهرِئٍ مونَ امد نْتا كمو عمجالْم ف اسدرم

رسول اله صل اله عليه وسلم ماىةً ‏.‏

বাংলা

২৩১৪। মুহাদ ইবনু আবূ উমর আল মাী (রহঃ) ... রািফ ইবনু খাদীজ (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন,

রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম আবূ সুিফয়ান ইবনু হারব, সাফওয়ান ইবনু উমায়া, উয়ায়না ইবনু িহসন

ও আকরা ইবনু হািবস (রাঃ) ক একশ কের উট দান করেলন। আাস ইবনু িমরদাস (রাঃ) ক ঐ পিরমাণ

সংখা থেক িকছু কম িদেলন। তখন আাস ইবনু িমরদাস (রাঃ) বলেলনঃ

আপিন আমার ও আমার ঘাড়ার অংশেক বন কেরেছন, উয়ায়না এবং আকরার মােঝ।

অথচ উয়ায়না ও আকরার কান সমােবেশ - িমরদাস হেত অগামী হেত পােরিন।

আিম তােদর চেয় কম বাহাদূর নই, আজেক যােক নীেচ রাখা হেব

তােক উপের ওঠােনা হেব না।
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বণনাকারী বেলন, এ কথা েন রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তেকও একশ উট পূণ কের িদেলন।

English

Rafi' b. Khadij reported that the Messenger of Allah; (صلى الله عليه وسلم) gave to Abu Sufyan
b. Harb and Safwan. b. Umayya and 'Uyaina b. Hisn and Aqra' b. Habis, i.e.
to every one of these persons, one hundred camels, and gave to 'Abbas b.
Mirdas less than this number. Upon this 'Abbas b. Mirdis said:
You allot the share of my booty and that of my horse between 'Uyaina and
Aqra'. Both Uyaina and Aqra' are in no way more eminent than Mirdas (my
father) in the assembly. I am in no way inferior to any one of these persons.
And he who is let down today would not be elevated. He (the narrator) said:
The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) then completed one hundred camels for him.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ রািফ ইবনু খাদীজ (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=11679

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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